FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Cookson-CLAL FDS 998 1047-FRA_02-2023

Heimerle + Meule Group

INFORMATIONS CONCERNANT LE FOURNISSEUR DE LA FDS :

Préparation :

Code produit : 998 1047
Désignation : Bain d'or au tampon, 24 carats, couleur 3N, 100 ml (2 g d'or)
Utilisation :  Bain galvanique

Identification de la Société :

Raison Sociale: Cookson-CLAL

Adresse siege social : 5 Chemin du Plateau 69570 Dardilly
Telephone: 0800 878 202

E-mail: gualite@cookson-clal.com

Numéro d'appel d’urgence :

N° ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59 - http://www.centres-antipoison.net

Ce numéro permet d’obtenir les coordonnées de tous les centres Antipoison Francais.

Ces centres antipoison et de toxicovigilance fournissent une aide médicale gratuite (hors co(t
d’'appel), 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.

Cookson Métaux Précieux — S.A au capital de 7 413 696,12€ - RCS Lyon B412 399 792
5 Chemin du plateau, 69570 Dardilly — t¢l. 0800 878 202 - www.cookson-clal.com


http://www.centres-antipoison.net/
../../../../C:/Users/ichabroud/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/Y49JYONI/qualite@cookson-clal.com
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélage et de la société/q

I'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

-Nom du produit:
Rhodinette Gelb-, Blass-, Feingoldbad gebrauchsfeg, Spezialvergoldung mit 20g Aul/l,
Stainless Steel Regenenerierung mit 20g Aul/l
Rhodinette yellow-, pale-, fine-gold bath; Speciajold bath with 20g Au/l, Replenisher for stainlessteel

- Code du produit; 3010100202, 3010100302, 3010100102, 3170100303 180204

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la subsnce ou du mélange et utilisations déconseillées
Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Emploi de la substance / de la préparatioBain galvanique

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

COOKSON-CLAL

5 Chemin du Plateau 69570 Dardilly

Tel: 0800 878 202

Web: https://www.cookson-clal.com
- Service chargé des renseignements:

E-mail: qualite@cookson-clal.com

- 1.4 Numéro d’appel d’'urgence N° ORFILA (INRS) - France : + 33 (0)1 45 42 59 59 3

* RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

% GHSO06 téte de mort sur deux tibias

&

Acute Tox. 3 H301 Toxique en cas d'ingestion.

Acute Tox. 2 H310 Mortel par contact cutané.

@ GHSO08 danger pour la santé

Carc. 1A H350i Peut provoquer le cancer par inhatatio

Acute Tox. 4 H332 Nocif par inhalation.
Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation gesx.

- 2.2 Eléments d'étiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/200@ produit est classifié et étiqueté selon le néglet CLP.
(suite page 2)
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- Pictogrammes de danger

GHS06 GHS08 GHS09

- Mention d'avertissementDanger

- Composants dangereux déterminants pour I'étiquetage
dicyanoaurate de potassium
cyanure de potassium
sulfate de cobalt
- Mentions de danger
H301 Toxique en cas d'ingestion.
H310 Mortel par contact cutané.
H332 Nocif par inhalation.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H350i Peut provoquer le cancer par inhalation.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdds effets néfastes a long terme.
- Conseils de prudence

P260 Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gadlardsivapeurs/aérosols.

P280 Porter des gants de protection/des vétememotirtion/un équipement de protection de
yeux/du visage/une protection auditive.

P301+P312 EN CAS D'INGESTION: Appeler un CENTRE ANPDISON/un médecin en cas d
malaise.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (os theveux): Enlever immédiatement tou
les vétements contaminés. Rincer la peau a I'aasdaloucher].
P405 Garder sous clef.
P501 Eliminer le contenu/récipient conformément Béllementation locale/régionale/nationalg
internationale.
- Indications complémentaires:
EUHO032 Au contact d'un acide, dégage un gaz tréguex
- 2.3 Autres dangers
- Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les compoants

- 3.2 Mélanges
- Description: Mélange des substances mentionnées a la suitelaseadditifs non dangereux.

- Composants dangereux:
CAS: 13967-50-5 |dicyanoaurate de potassium <3%

EINECS: 237-748-4¢> Acute Tox. 2, H300; Acute Tox. 2, H33&» Met. Corr.1, H290; Eye Dam.
1, H318;<% Aquatic Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1, HAXg}s Skin Irrit. 2,

H315; Skin Sens. 1, H317, EUH032
CAS: 10043-35-3 |acide borique <1%

EINECS: 233-139-2%> Repr. 1B, H360FD

(suite page 3)
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CAS: 151-50-8 cyanure de potassium <1%

EINECS: 205-792-3& Acute Tox. 2, H300; Acute Tox. 1, H310; Acute T@xH330;® STOT RE
1, H372;&> Met. Corr.1, H290¢%> Aquatic Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1
H410;4> Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319, EUH032

CAS: 10124-43-3 |sulfate de cobalt <1%

EINECS: 233-334-%$> Resp. Sens. 1, H334; Muta. 2, H341; Carc. 1B, {3%€pr. 1B, H360F;
<& Aquatic Acute 1, H400 (M=10); Aquatic Chronic 141D (M=10);i> Acute
Tox. 4, H302; Skin Sens. 1, H317

Limite de concentration spécifique: Carc. 1B; H3%Dk 0,01 %

-SVHC
10043-35-3 acide borique
10124-43-3 sulfate de cobalt
- Indications complémentaires:Pour le libellé des phrases de risque citées,féeeréau chapitre 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des mesures de premiers secours
- Remarques générales:
Enlever immédiatement les vétements contaminéegaoduit.
Respiration artificielle dans le cas d'une resfirairréguliére ou d'un arrét respiratoire.
- Apres inhalation:
Donner de l'air frais. Assistance respiratoireéigssaire. Tenir le malade au chaud. Si les treytdesistent,
consulter un médecin.
Ne pas pratiquer de respiration par bouche-a-boagh®muche-a-nez.
- Aprés contact avec la peau:
Laver immédiatement a I'eau et au savon et bieerin
En cas d'irritation persistante de la peau, coasutt médecin.
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, seasl lcourante en écartant bien les paupiéres etlt®nsn
médecin.
- Aprés ingestion:
Rincer la bouche et boire beaucoup d’eau.
Ne pas faire vomir, demander d'urgence une assestagdicale.
- 4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Crampes
Perte de connaissance
Dyspnée
- RisquesRisque de perturbations du rythme cardiaque.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédsaet traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.

* RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

-5.1 Moyens d’extinction
- Moyens d'extinction: Adapter les mesures d'extinction d'incendie a ifenmement.
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécuritéPorter un appareil de respiration indépendantaitealinbiant.
- Autres indications Récupérer a part I'eau d'extinction contaminéepddel'évacuer dans les canalisations.
FR—
(suite page 4)
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RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersiaaccidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de prot&on et procédures d’urgence
Porter un équipement de sécurité. Eloigner lesopees non protégées.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnemet
En cas de pénétration dans les eaux ou les égvetsir les autorités compétentes.
Ne pas rejeter dans les canalisations, dans lesdeasurface et dans les nappes d'eau souterraines.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nejtage:
Recueillir les liquides a l'aide d'un produit alismt (sable, kieselguhr, neutralisant d'acidet lismiversel,
sciure).
Evacuer les matériaux contaminés en tant que d&chaformément au point 13.
Assurer une aération suffisante.
- 6.4 Référence a d’autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipuatsdre, consulter le chapitre 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipemealgprotection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminatiagnsulter le chapitre 13.

* RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sadanger
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du paktdravail.
Ouvrir et manipuler les récipients avec précaution.
Eviter la formation d'aérosols.
- Préventions des incendies et des explosioffi®nir des appareils de protection respiratoiresprét

- 7.2 Conditions d’'un stockage sir, y compris les émtuelles incompatibilités
- Stockage:
- Exigences concernant les lieux et conteneurs de gtage: Ne conserver que dans le fat d'origine.
- Indications concernant le stockage commuriNe pas stocker avec des acides.
- Autres indications sur les conditions de stockage:
Fermer a clé et ne permettre I'acces qu'a la peesoompétente ou a ses délégués.
Tenir les emballages hermétiquement fermés.
- Classe de stockage,1B
- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection irdividuelle

- 8.1 Paramétres de contrble

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveillpar poste de travail:
Le produit ne contient pas en quantité signifiaties substances présentant des valeurs-seuildllsurpar
poste de travail.

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes ereumigau moment de son élaboration.

- 8.2 Contréles de I'exposition
- Contr6les techniques appropriésSans autre indication, voir point 7.
- Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a I'écart des produits alimentaires, dessomis et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés oudubés.
Se laver les mains avant les pauses et en firadailr
Conserver a part les vétements de protection.
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.
- Protection respiratoire:

Utiliser un appareil de protection respiratoiréasventilation est insuffisante.
(suite page 5)
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Filtre provisoire:
Filtre B
- Protection des mains:
Gants en matiere plastique

Gants de protection

Le matériau des gants doit étre imperméable ettedgiau produit / a la substance / a la préparatio
- Matériau des gants

Caoutchouc chloropréne

Butylcaoutchouc

Caoutchouc fluoré (Viton)

Caoutchouc nitrile
- Temps de pénétration du matériau des gants

Le temps de pénétration exact est a détermindegabricant des gants de protection et a respecter
- Des gants dans les matériaux suivants ne sont pggpeopriés:

Gants en cuir

Gants en tissu épais
- Protection des yeux/du visage

Lunettes de protection hermétiques

- Protection du corps: Vétements de travail protecteurs

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

-9.1 Informations sur les propriétés physiques et démiques essentielles
- Indications générales.
- Couleur: Divers, selon lI'encrage
- Odeur: Caractéristique
- Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.
- Point d’ébullition ou point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition Non déterminé.
- Point d'éclair Non applicable.
- Température d'inflammation: non applicable
-pHa20-°C 7
- Solubilité
-l'eau: Entiérement miscible
- Densité et/ou densité relative
- Densité a 20 °C: 1,02 - 1,04 g/lcm?
- 9.2 Autres informations
- Aspect:
- Forme: Liquide
- Indications importantes pour la protection de la
santé et de I'environnement ainsi que pour la
sécurité.
- Température d'auto-inflammation Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif.
- Teneur en solvants:
- Solvants organiques: 0,0%

(suite page 6)
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- Changement d'état
- Température de suintement:
- Propriétés comburantes néant
- Informations concernant les classes de danger
physique
- Substances et mélanges explosibles néant
- Gaz inflammables néant
- Aérosols néant
- Gaz comburants néant
- Gaz sous pression néant
- Liquides inflammables néant
- Matiéres solides inflammables néant
- Substances et mélanges autoréactifs néant
- Liquides pyrophoriques néant
- Matiéres solides pyrophoriques néant
- Matiéres et mélanges auto-échauffants néant
- Substances et mélanges qui dégagent des gaz
inflammables au contact de I'eau néant
- Liquides comburants néant
- Matiéres solides comburantes néant
- Peroxydes organiques néant
- Substances ou mélanges corrosifs pour les métangant
- Explosibles désensibilisés néant

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

-10.1 RéactivitéPas d'autres informations importantes disponibles.

-10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a éviterPas de décomposition en cas d'usage conforme.

-10.3 Possibilité de réactions dangereuses contact avec les acides provoque la libérategal toxiques.
-10.4 Conditions a éviterPas d'autres informations importantes disponibles.

-10.5 Matiéres incompatiblesPas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.6 Produits de décomposition dangereusdcide cyanhydrique (ou acide prussique)

* RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les classes de danger tellgee définies dans le réeglement (CE) no 1272/2008
- Toxicité aigué

Toxique en cas d'ingestion.

Mortel par contact cutané.

Nocif par inhalation.

- Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classificatio:
ATE (Valeurs d'estimation de la toxicité aigué (ETA)
Oral LD50 629 mg/kg (rat)

Dermique | LD50 1.145 mg/kg
Inhalatoire LC50/4 h 1,55 mg/|

- Corrosion cutanéelirritation cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Lésions oculaires graveslirritation oculaire

Provoque une sévere irritation des yeux.
- Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.

(suite page 7)
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- Mutagénicité sur les cellules germinales

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Cancérogénicité

Peut provoquer le cancer par inhalation.
- Toxicité pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles {®T) - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles T®T) - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
-11.2 Informations sur les autres dangers

- Propriétés perturbant le systeme endocrinien
Aucun des composants n'est compris.

* RUBRIQUE 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité
- Toxicité aquatique: Pas d'autres informations importantes disponibles.
-12.2 Persistance et dégradabilit®as d'autres informations importantes disponibles.
- 12.3 Potentiel de bioaccumulatioriPas d'autres informations importantes disponibles.
-12.4 Mobilité dans le soPas d'autres informations importantes disponibles.
-12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
- PBT: Non applicable.
-vPvB: Non applicable.
- 12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le produit ne contient pas de substances avecrdpsi§tés perturbatrices endocriniennes.
-12.7 Autres effets néfastes
- Remarque: Toxigue chez les poissons.
- Autres indications écologiques:
- Indications générales:
Toxique pour les organismes aquatiques.
Dans les eaux, également toxique pour les poissidesplancton.
Catégorie de pollution des eaux 3 (D) (Classifaapropre): trés polluant
Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréategiealix ou les canalisations, méme pas en petitgitfu
Danger pour I'eau potable dés fuite d'une quamtitéme dans le sous-sol.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'éliminatbn

-13.1 Méthodes de traitement des déchets

- Recommandation:
Doit faire I'objet d'un traitement spécial conform@nt aux prescriptions légales.
Pour le recyclage, s'adresser au producteur.

- Emballages non nettoyés:

- Recommandation:
Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés ddtenévacués de la méme maniére que le produit.
L'emballage peut étre réutilisé ou recyclé apréoypage.

- Produit de nettoyage recommandéEau, éventuellement avec des produits de nettoyage

FR—
(suite page 8)
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RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

-14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification
-ADR, IMDG, IATA

UN1935

- 14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU

- Marquage spécial (ADR):

-ADR 1935 CYANURE EN SOLUTION, N.S.A. (dicyanoaurate
de potassium, CYANURE DE POTASSIUM),
DANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT
-IMDG CYANIDE SOLUTION, N.O.S., MARINEH
POLLUTANT
-1ATA Cyanide solutions, n.o.s.
- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport
-ADR
/‘é
-Classe 6.1 (T4) Matiéres toxiques.
- Etiquette 6.1
IMDG
/‘é
Class 6.1 Matieres toxiques.
Label 6.1
IATA
/‘é
- Class 6.1 Matieres toxiques.
- Label 6.1
- 14.4 Groupe d’emballage
-ADR, IMDG, IATA 11
- 14.5 Dangers pour I'environnement
- Marine Pollutant: Oui

Signe conventionnel (poisson et arbre)
Signe conventionnel (poisson et arbre)

- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par
l'utilisateur

- Numéro d'identification du danger (Indice
Kemler):

-No EMS:

- Segregation groups

- Stowage Category

- Stowage Code

- Segregation Code

Attention: Matieres toxiques.

6.1

F-AS-A

Cyanides

A

SW2 Clear of living quarters.

SG35 Stow "separated from" SGG1-acids

aux instruments de 'OMI

- 14.7 Transport maritime en vrac conformément

Non applicable.

(suite page 9)
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- Indications complémentaires de transport:

-ADR

- Quantités exceptées (EQ): El

- Quantités limitées (LQ) 5L

- Quantités exceptées (EQ) Code: E1
Quantité maximale nette par emballage intérieurm80
Quantité maximale nette par emballage extérield01al

- Catégorie de transport 2

- Code de restriction en tunnels E

-IMDG

- Limited quantities (LQ) 5L

- Excepted quantities (EQ) Code: E1
Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 ml

-Remarques: (potassium dicyanoaurate, potassium cyanide)

- "Réglement type" de 'ONU: UN1935, CYANURE EN SOLUTION, N.S.A.
(dicyanoaurate de potassium, CYANURE DH
POTASSIUM), DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT, 6.1, IlI

* RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementdion

-15.1 Réglementations/législation particulieres &@lsubstance ou au mélange en matiére de sécurit&, d
santé et d’environnement

- Directive 2012/18/UE
- Substances dangereuses désignées - ANNEXEucun des composants n'est compris.
- Catégorie SEVESO
H2 TOXICITE AIGUE
E2 Danger pour I'environnement aquatique
- Quantité seuil (tonnes) pour I'application des exignces relatives au seuil bas0 t
- Quantité seuil (tonnes) pour l'application des exignces relatives au seuil hau200 t
-REGLEMENT (CE) N° 1907/2006 ANNEXE XVII Conditions de limitation: 3, 28
- Directive 2011/65/UE relative a la limitation de lutilisation de certaines substances dangereuses dan
les équipements électriques et électroniques — Antell
Aucun des composants n'est compris.
- REGLEMENT (UE) 2019/1148
-Annexe | - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS FAISANT L'OBJET DE RESTRICTIONS (Valeur limite
maximale aux fins de I'octroi d’une licence en vert de l'article 5, paragraphe 3)

Aucun des composants n'est compris.

-Annexe Il - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS DEVANT FAIRE L' OBJET D’UN SIGNALEMENT
Aucun des composants n'est compris.

- Réglement (CE) n° 273/2004 relatif aux précurseurde drogues
Aucun des composants n'est compris.

-Réglement (CE) n° 111/2005 fixant des regles pouwa kurveillance du commerce des précurseurs des
drogues entre la Communauté et les pays tiers

Aucun des composants n'est compris.

(suite page 10)
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- Prescriptions nationales:

- Directives techniques air:
Classe| Parten %

I 0,2

- Classe de pollution des eawClasse de pollution des eaux 3 (Classification mrpgres polluant.

- Autres prescriptions, restrictions et reglements dhterdiction
- Substances extrémement préoccupantes (SVHC) seloERCH, article 57
10043-35-3 acide borique
10124-43-3 sulfate de cobalt
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimiquetne évaluation de la sécurité chimique n'a paséétiésée.

* RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuelodeconnaissances, mais ne constituent pas unetigagaant
aux propriétés du produit et ne donnent pas lien eapport juridique contractuel.

- Phrases importantes
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H300 Mortel en cas d'ingestion.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H310 Mortel par contact cutané.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317  Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H330 Mortel par inhalation.
H334  Peut provoquer des symptdmes allergiques sthdie ou des difficultés respiratoires par inhafati
H341  Susceptible d'induire des anomalies génétiques.
H350i Peut provoquer le cancer par inhalation.
H360F Peut nuire a la fertilité.
H360FD Peut nuire a la fertilité. Peut nuire au feetu
H372  Risque avéré d'effets graves pour les orgame@siite d'expositions répétées ou d'une expositi
prolongée.
H400  Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H410  Tres toxique pour les organismes aquatiquésaian des effets néfastes a long terme.
EUHO032 Au contact d'un acide, dégage un gaz tréguex
- Date de la version précédented8.02.2023
- Numéro de la version précédente3

- Acronymes et abréviations:

RID: Réglement international concernant le transges marchandises dangereuses par chemin de fer

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "Iné&tional Air Transport Association" (IATA)

ICAO: International Civil Aviation Organisation

ICAO-TI: Technical Instructions by the "InternatarCivil Aviation Organisation” (ICAO)

ADR: Accord relatif au transport international dearchandises dangereuses par route

IMDG: International Maritime Code for Dangerous @so

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification &abelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commerciak@ical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substesic

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the é&inan Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

SVHC: Substances of Very High Concern

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Met. Corr.1: Substances ou mélanges corrosifs lgsunétaux — Catégorie 1

Acute Tox. 2: Toxicité aigué — Catégorie 2

(suite page 11)
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Acute Tox. 3: Toxicité aigué — Catégorie 3
Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4
Acute Tox. 1: Toxicité aigué — Catégorie 1
Skin Irrit. 2: Corrosion cutanée/irritation cutané€atégorie 2
Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves/irritationlaica — Catégorie 1
Eye Irrit. 2: Lésions oculaires gravesl/irritatiocutaire — Catégorie 2
Resp. Sens. 1: Sensibilisation respiratoire — @aid.
Skin Sens. 1: Sensibilisation cutanée — Catégorie 1
Muta. 2: Mutagénicité sur les cellules germinaléatégorie 2
Carc. 1A: Cancérogénicité — Catégorie 1Ai
Carc. 1B: Cancérogénicité — Catégorie 1B
Repr. 1B: Toxicité pour la reproduction — Catégdrte
Repr. 1B: Toxicité pour la reproduction — Catégdite
STOT RE 1: Toxicité spécifique pour certains orgacibles (exposition répétée) — Catégorie 1
Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu aquatiguoedcité aigué pour le milieu aquatique — Catégarie
Aquatic Chronic 1: Dangers pour le milieu aquaticosicité & long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 1
Aquatic Chronic 2: Dangers pour le milieu aquaticogicité & long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 2

-* Données modifiées par rapport a la version précéhte
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